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PCP LUFTGEWEHR BEDIENUNGSANLEITUNG
Kal. 4,5 mm (.177) | Pressluft-PCP

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN UND WARNUNGEN IN
DIESEM HANDBUCH, BEVOR SIE DAS LUFTGEWEHR BENUTZEN.
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1. GARANTIE

Sollte das Luftgewehr innerhalb der Garantiezeit einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich an den Hand-
ler, bei dem Sie es gekauft haben. Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch Manipulationen am
Luftgewehr entstehen.

Dieses Luftgewehr darf nur von einem vom Hersteller autorisierten Reparaturbetrieb zerlegt werden.

2. WARNHINWEISE

ACHTUNG! KEIN SPIELZEUG. DIESES LUFTGEWEHR IST NUR FUR ERWACHSENE GEEIGNET. MISSBRAUCH
ODER UNVORSICHTIGER GEBRAUCH KANN ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER ZUM TOD FUHREN.
KANN BIS ZU 732 METER (800 YARDS) GEFAHRLICH SEIN.

WARNUNG! ZEIGEN SIE DIE WAFFE NIEMALS IN DER OFFENTLICHKEIT.

VERANDERN SIE NICHT DIE KENNZEICHNUNG UND DIE MARKIERUNGEN, DAMIT ES MEHR WIE EINE
FEUERWAFFE AUSSIEHT. DIE POLIZEI UND ANDERE PERSONEN KONNTEN ES FUR EINE FEUERWAFFE
HALTEN.

SIE UND ANDERE PERSONEN IN IHRER NAHE SOLLTEN IMMER EINE SCHUTZBRILLE TRAGEN, UM IHRE
AUGEN ZU SCHUTZEN.

KAUFER UND BENUTZER MUSSEN DIE GESETZE UBER DIE VERWENDUNG UND DEN BESITZ DIESES LUFT-
GEWEHRS BEFOLGEN.

WARNUNG! VERSUCHEN SIE NIEMALS, DIESES LUFTGEWEHR ZU ZERLEGEN, WAHREND ES GELADEN IST!

DIE NICHTBEACHTUNG DIESER ANWEISUNGEN KANN ZU VERLETZUNGEN ODER BESCHADIGUNGEN DES
LUFTGEWEHRS FUHREN!
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3. SICHERHEITSHINWEISE

e Benutzen Sie das Luftgewehr niemals, wenn Sie alkoholisiert sind oder unter dem Einfluss von
Drogen stehen.

e Auch wenn auf dem Manometer kein Druck angezeigt wird, darf der Druckschlauch niemals
demontiert werden!

e SchieBen Sie niemals mit dem Luftgewehr, wenn es leer ist oder wenn die Kartusche entfernt
wurde!

e Richten Sie das Luftgewehr niemals auf eine andere Person und erlauben Sie auch niemandem,
ein Luftgewehr auf Sie zu richten!

e Behandeln Sie jedes Luftgewehr so, als ob es geladen wére, auch wenn Sie wissen, dass es nicht
geladen ist!

e Tragen Sie das Luftgewehr immer so, dass Sie die Richtung der Miindung unter Kontrolle haben,
auch wenn Sie stolpern.

e \ergewissern Sie sich vor dem Abschuss lhres Luftgewehrs stets, dass Sie Ihr Ziel und das dahinter
liegende Gebiet genau kennen.

e Lassen Sie ein geladenes Luftgewehr niemals unbeaufsichtigt.

e Hiiten Sie sich vor Zielen, die dazu neigen, Querschldger zu verursachen.

e Eswird empfohlen, beim Befiillen der Kartusche einen Augenschutz zu tragen.
e Seien Sie bei der Bedienung dieses Luftgewehrs stets vorsichtig.

e Reinigen Sie das Innere des Laufs nur mit einem trockenen Tuch.

e Verwenden Sie in lhrem Luftgewehr nur synthetisches oder mineralisches 01 mit hoher Viskositt,
um keine Fiilleffekte bei Teilen mit geringerer Toleranz zu erzeugen.

e Erkundigen Sie sich nach die Gesetze an Ihrem Wohnort und befolgen Sie diese.
e  Seien Sie verantwortungsbewusst im Umgang mit dieser Waffe!

REXIMEX PCP-Waffen sind speziell fiir die Verwendung von DRY COMPRESSED AIR (trockene Druckluft)
konzipiert. KEIN ANDERES GAS ODER GAS-KOMBINATION DARF VERWENDET WERDEN.

Das Luftgewehr kann mit einer Druckluft Pumpe, oder einem geeigneten Kompressor gefiillt werden.
Maximaler sicherer Arbeitsdruck (SWP): 250 BAR

ACHTUNG: EXPLOSIONSGEFAHR!

Der Luftbehalter stellt ein Explosionsrisiko dar, wenn er durch Sonneneinstrahlung
tiber einen langeren Zeitraum erhitzt wird (Max. +40° / Min. -5°).

Andernfalls sollte das Luftgewehr in einer kiihlen Umgebung abkiihlen. Es wird
empfohlen, es bei Flligen mit einem Druck von maximal 80 BAR zu transportieren.
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4, ALLGEMEINE ANWEISUNGEN & BETRIEBSSICHERHEIT

Das REXIMEX-Luftgewehr kann vor dem Gebrauch mit einem Zielfernrohr oder einer alternativen Optik
ausgestattet werden.

Bevor Sie Ihr Luftgewehr benutzen, lesen Sie die grundlegenden Sicherheitsregeln und halten Sie sie ein.

Schaft aus tlirkischem Nussbaumholz Einstellbare
Visierung

Magnethalterung 1/2“ UNF

) flir den Unterhebel Laufgewinde
Gummieret

Schaftbacke
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5. BETRIEBSANWEISUNGEN

5.1 LUFTTANK BEFULLEN

ACHTUNG!

1. Bevor Sie den Luftzylinder fiillen, vergewissern Sie sich, dass das Luftgewehr in der Position ,,S*
(GESICHERT) ist, sich keine Pellets in dem Luftgewehr und/oder im Lauf befinden und das Magazin nicht
eingesetzt ist.

HINWEIS: Wenn der Druck des Luftzylinders bei ,,0“ bar ist, miissen Sie das Luftgewehr spannen. Damit
eliminieren Sie die Kraft, die der Hebel auf das Ausloseventil ausiibt. Andernfalls stromt die Luft durch das
Ausloseventil aus dem Lauf und der Luftzylinder wird nicht unter Druck gesetzt.

2. Ergreifen Sie alle SicherheitsmaBnahmen, bevor Sie den Luftzylinder fiillen. Beim Befiillen des Luft-
zylinders ist der Benutzer verpflichtet, Augen- und Gehdrschutz zu tragen.

3. Beim Befiillen des Luftzylinders muss der Druck im Luftzylinder (iber den Luftdruckmesser der Hand-
pumpe oder Tauchflasche iiberwacht werden. Schauen Sie nicht auf den Luftdruckmesser auf dem
Luftzylinder, wenn Sie diesen befiillen. Orientieren Sie sich stattdessen an dem Druckmessgerat Ihrer
Fillvorrichtung.

Die Einfiilléffnung befindet sich am Ende des Tanks, direkt hinter dem Manometer. Durch Drehen
der Schutzkappe des Manometers wird die Einflill6ffnung zugénglich.
Reximex liefert eine Schnellkupplungsdiise fiir die Verwendung mit einem Fiillschlauch mit.

HINWEIS! WENN SIE FLASCHEN ODER KOMPRESSOREN ZUM BEFULLEN DES TANKS VERWENDEN,
MUSS DIES LANGSAM UND SCHRITTWEISE ERFOLGEN, UM PLOTZLICHE BELASTUNGEN DER INNEN-
KOMPONENTEN ZU VERMEIDEN.

UBERFULLUNG

Fiir den Fall einer Uberfiillung befindet sich an Ihrem Luftgewehr eine Sicherheitsventilscheibe. Diese
Unterlegscheibe reiBt, wenn ger Luftdruck in lhrem Luftgewehr ein gefahrliches Niveau erreicht, und
verhindert so eine magliche Uberfiillung.

Fiir den Fall, dass die Unterlegscheibe des Sicherheitsventils reiBt, ist eine Ersatzunterlegscheibe in der
Verpackung enthalten, die ausgewechselt werden muss.
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5.2 LUFTGEWEHR LADEN

ACHTUNG! Verwenden Sie Munition niemals mehrmals.

Lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung durch, auch den Abschnitt zur Sicherheit, bevor Sie mit
Ihrem Luftgewehr schieBen.

ACHTUNG! Machen Sie sich mit dem Lademechanismus lhres Luftgewehrs vertraut, um sie méglichst
sicher zu benutzen! Die Pellets kdnnen entweder nacheinander mit einem einzelnen Shot Tray oder
mehrere Pellets mit dem Trommelmagazin geladen werden. Wenn das Magazin richtig eingesetzt ist, wird
durch jedes SchlieBen des Seitenhebels ein Pellet in die Kammer gefiihrt.

Betatigen Sie den Spannhebel nicht, wenn das Magazin nicht geladen ist!

Spannen Sie das Luftgewehr nicht erneut, solange sich ein Pellet im Patronenlager befindet! Dadurch
werden mehrere Pellets gleichzeitig geladen, was Ihr Luftgewehr beschadigen kann. Wenn Sie das Magazin
herausnehmen, bleibt das Pellet im Patronenlager, es sei denn, das Luftgewehr wird abgefeuert.

MAGAZIN LADEN

Stellen Sie sicher, dass |hr Luftgewehr auf ,SAFE“ steht und in eine sichere Richtung gerichtet ist. Wenn
das Magazin am Luftgewehr angebracht ist, entfernen Sie es, um mit dem Laden oder Entladen zu
beginnen.

A Schieben Sie die durchsichtige Abdeckung iiber den Fangpunkt und drehen Sie sie in Pfeilrichtung
(im Uhrzeigersinn).

B Legen Sie einen Finger unter das Magazin, um das Loch zu abzudecken, und legen Sie das erste
Pellet mit der Nase voran in das Magazin. Wenn das Pellet doch herausragt, driicken Sie es einfach
nach innen.

C Drehen Sie die Abdeckung gegen den Uhrzeigersinn und legen Sie die restlichen Pellets in das
Magazin. AnschlieBend drehen Sie die Abdeckung bis zum Anschlag.

D Das Magazin ist nun einsatzbereit.
EMPFEHLUNG: Keine Spitzkopf Diabolos auf Grund der L&nge verwenden.

\
-
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MAGAZIN EINSETZEN & SCHIESSEN

HINWEIS: Wenn Sie diese Anweisungen befolgen, wird Ihr Luftgewehr geladen und ist schussbereit.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Luftgewehr auf ,SAFE“ steht und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
e Um das Magazin in das Luftgewehr einzusetzen, 6ffnen Sie den unteren Hebel und arretieren Sie ihn
in der vorderen Position.

e Mit der Abdeckung des Magazins zum Kolben des Luftgewehrs zeigend, setzen Sie das Magazin von
der rechten Seite ein und driicken Sie es nach innen, bis es einrastet.

e Die Linie auf der Riickseite des Magazins sollte mit der Linie auf dem Ladeschlitz des Luftgewehrs
tibereinstimmen.

e Fiihren Sie das Magazin mit der Abdeckung zum Gewehrkolben zeigend von der rechten Seite ein
und driicken Sie es nach innen, bis es einrastet.

e Die Ladennadel bewegt sich zuriick, sodass das Magazin von der rechten Seite aus einges_gatzt oder
entfernt werden kann. BEI NICHT KORREKTEM EINSETZEN WIRD DAS MAGAZIN BESCHADIGT!

e AnschlieBend bewegen Sie den Ladehebel in seine Ausgangsposition zuriick, sodass die erste Kugel
bereit zum Abfeuern ist. FUHREN SIE DEN HEBEL ERST IN DIE ENDPOSITION, WENN SIE SCHUSS-
BEREIT SIND!

e Visieren Sie Ihr gewiinschtes Ziel an, entsichern Sie die Waffe und bereiten Sie sich auf den Schuss
VOr.

e Driicken Sie den Abzug vorsichtig durch und das Luftgewehr wird abgefeuert.

e Zum Nachladen ziehen Sie den Ladehebel in die hinterste Position. Dadurch wird das Magazin wei-
tergeschoben und richtet das ndchste Pellet auf den Lauf aus. Wiederholen Sie dann die vorherigen
Schritte.
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5.3 ENTLADEN & ENTSPANNEN
MAGAZIN ENTLADEN UND ENTNEHMEN

e Durch das Ziehen des Spannhebels in die hinterste Position und das vollstandige Vorschieben des
Spannhebels, wihrend das Magazin geladen ist, wird ein Pellet in den Lauf eingefiihrt.

e Zum Entladen des Luftgewehrs wird empfohlen, das Geschoss in eine sichere Richtung zu schieBen.

e  Ziehen Sie den Spannhebel zuriick in die hintere Position.

ACHTUNG! Bei dieser Aktion wird das Luftgewehr gespannt.

e Schieben Sie das Magazin von der linken Seite aus dem Gehduse.
e  Entspannen Sie das Luftgewehr zur sicheren Aufbewahrung.

ENTSPANNEN

Wenn Sie mit dem SchieBen fertig sind, nehmen Sie das Magazin wie angewiesen heraus und entsichern
Sie das Luftgewehr, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren:

e Richten Sie das Luftgewehr in eine sichere Richtung.

e Stellen Sie die Sicherung auf die Position ,,FIRE“

e  Ziehen Sie den Spannhebel in die hinterste Position zuriick.

e Halten Sie den Spannhebel in der hinteren Position fest und betatigen Sie den Abzug.

e Halten Sie den Abzug weiterhin zuriick, wahrend Sie den Spannhebel nach vorne in die verriegelte
Position schieben.

e Lassen Sie den Abzug los.
e Stellen Sie die Sicherung auf die Position ,,SAFE".

ACHTUNG! Auch wenn Sie den Schritten zum Entladen folgen, behandeln Sie das Luftgewehr weiterhin so,
als ob es geladen wére. Richten Sie das Luftgewehr niemals auf etwas, das Sie nicht abschieBen wollen.

5.4 MUNITIONSVERSTOPFUNG

Eine Munitionsverstopfung wird in der Regel durch das Abfeuern des Luftgewehrs bei zu niedrigem Luft-
druck verursacht. Bitte betreiben Sie Ihr Luftgewehr nicht unter 100 BAR (1500 PSI) Luftdruck.

ACHTUNG! Schauen Sie niemals direkt in den Lauf, um ihn auf verkeilte Munition zu Gberpriifen.

Stellen Sie sicher, dass die Sicherung auf ,,SAFE“ steht und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

e  Ziehen Sie den Spannhebel in die hinterste Position.

e Fiihren Sie einen Reinigungsstab der richtigen GroBe in die Laufmiindung ein (der Lauf kann be-
schadigt werden, wenn der Reinigungsstab nicht die richtige GroBe hat).

HINWEIS! Der Spannhebel muss sich in der hintersten Position befinden, damit die verklemmte Munition
den Verschluss verlassen kann, wenn sie mit dem Reinigungsstab herausgedriickt wird.

9
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e Driicken oder klopfen Sie die Munition in Richtung Patronenlager, bis das Diabolo aus der Kammer
austritt.

e (Gehen Sie vorsichtig vor, um den 0-Ring der Kammerdichtung nicht zu beschédigen.

e Entfernen und entsorgen Sie die Munition.

e Verwenden Sie diese Munition nicht wieder.

Wenn es Ihnen nicht gelingt, die verklemmte Munition nach den obigen Anweisungen zu entfernen, ergreifen

Sie keine weiteren MaBnahmen. Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder eine autorisierte Servicestelle,
welche die Ladehemmung Ihres Luftgewehrs beheben (kostenlos wéhrend der Garantiezeit).

5.5 EINSTELLUNG DES ABZUGS

e Entfernen Sie zunéchst das Griffstiick mit einem Innensechskantschliissel (Unterseite des Griffs).

e Nachdem das Griffstiick erfolgreich entfernt wurde, kann die Abzugsempfindlichkeit mit einem
Innensechskantschliissel eingestellt werden. Drehen Sie im Uhrzeigersinn, wird der Abzug empfind-
licher. Drehen Sie gegen den Uhrzeigersinn wird der Abzug straffer.

HINWEIS! Drehen Sie die Schraube zu weit rein, 16st sich der Abzug. Drehen Sie die Schraube zu weit raus,
konnen Sie die Waffe nicht mehr zusammenmontieren, da die Schraube zu weit aus der Waffe herausragt.

5.6 SCHAFT ENTFERNEN

Der hintere Teil kann nach dem Entfernen von 3 Schrauben im Griffbereich abgenommen werden. Ver-
wenden Sie dazu einen Kreuzschlitzschraubendreher.

Um den vorderen Handschutz zu entfernen, entfernen Sie zunéchst die Kappe, die die Ladedffnung am
Ende des Lufttanks schiitzt. Entfernen Sie dann die 2 Klemmen, indem Sie die 2 Schrauben an jeder
Klemme mit einem 2,5-mm-Innensechskantschliissel 16sen.

10
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5.6 VORDERSCHAFT ENTFERNEN

Um den vorderen Handschutz zu entfernen, entfernen Sie zunéchst die Kappe, die die Ladedffnung am
Ende des Lufttanks schiitzt. Entfernen Sie dann die beiden Klemmen, indem Sie die beiden Schrauben an
jeder Klemme mit einem 2,5-mm-Innensechskantschliissel losen.

.

HINWEIS! Veréndern oder modifizieren Sie Ihr Luftgewehr nicht. MaBnahmen, die nicht mit dieser Bedie-
nungsanleitung lbereinstimmen, konnen das Luftgewehr unsicher machen, schwere Verletzungen oder
Tod verursachen und fiihren zum Erldschen der Garantie.

Versuchen Sie nicht, das Luftgewehr selbst zu reparieren oder bei Uberfiillung bzw. blockiertem Ventil zu
zerlegen. Beim Auseinandernehmen unter Druck kénnen Bauteile mit hoher Geschwindigkeit herausge-
schleudert werden und schwere Verletzungen verursachen.

6. WARTUNG

e Tragen Sie alle 3 Monate oder jeweils nach 500 Schuss Silikonél auf den Laufverschluss und die
0-Ringe auf.

e Uberpriifen Sie Inr Luftgewehr regelmaBig. Wenn Sie etwas Ungewdhnliches bemerken, etwa eine
kiirzere oder schwéchere Betatigung des Abzugs, kann das auf verschlissene oder beschédigte Teile
hindeuten. Wenden Sie sich an Ihrem Fachhandler.

6.1 VISIERUNG EINSTELLEN

Um magliche Schussabweichungen zu korrigieren, konnen wir die Hohe der Kimme (vertikal) und den
Zielpunkt (horizontal) einstellen. Die Hoheneinstellung der Kimme erfolgt mit Hilfe der in der Abbildung
angegebenen Schraube mit einem 2-mm-Innensechskantschliissel. Wenn der Schuss hoher als ge-
wiinscht ist, heben wir die Kimme an, um diese Abweichung zu korrigieren.

11
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6.2 LAUF ENTFERNEN

HINWEIS! VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DAS VENTIL RICHTIG GESCHLOSSEN IST, DA SIE DEN
TANK SONST NICHT BEFULLEN KONNEN, DA LUFT AUS DEM VENTIL ENTWEICHEN WIRD.

Wenn der Lauf zur Reinigung oder Uberpriifung ausgebaut werden muss, muss zuvor der vordere Hand-
schutz gemaB den Anweisungen in Abschnitt 5 entfernt haben. Nachdem der Handschutz aus der Kara-
biner entfernt wurde, miissen wir nur noch die erste Schraube im unteren Teil des Gehduses mit einem

2,5-mm-Inbusschliissel lésen. Sobald diese Schraube entfernt ist, kdnnen wir den Lauf herausziehen.

\

.

6.1 LUFTTANK ENTFERNEN

HINWEIS! ES IST UNBEDINGT ERFORDERLICH, DASS DER TANK VOLLSTANDIG LEER IST, BEVOR ER
AUS DEM LUFTGEWEHR ENTFERNT WIRD.

Um den Tank zu entfernen, muss zusétzlich zum vorherigen Ausbau des vorderen Handschutzes die
Kimme entfernt werden, die sich am Gehduse der Karabiner befindet. Die Kimme ist mit einer einzigen
Schraube befestigt, diese kann mit einem Innensechskantschliissel entefernt werden. Auf dem Bild ist die
Schraube zu sehen, die den Tank in seiner Position hélt. Nach Entfernung dieser Schraube kann der Tank
leicht nach vorne abgeschoben werden.

12
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AUSTAUSCH DER 0-RINGE

Nach einer gewissen Zeit miissen die 0-Ringe an der Fiillsonde ersetzt werden. Das bemerken Sie daran,
dass Luft horbar aus der Diise entweicht, wenn Sie das Luftgewehr laden.

SCHMIERMITTEL

Allgemein: Halten Sie das Luftgewehr sauber und wischen Sie es gelegentlich mit normalem Waffenél
und einem Tuch ab.

Fiillen Sie den Fiilladapter: Gelegentlich oder bei Austrocknung eine diinne Schicht eines geeigneten Ols
auf Mineralbasis auftragen.

Magazine: Gelegentlich oder bei Austrocknung eine diinne Schicht mineralisches 0l auftragen.

Spannhebel und Gleitfliche des Spannhebels: Gelegentlich oder bei Austrocknung eine diinne Schicht
eines handelsiiblichen Mehrzweckfett auftragen.

ACHTUNG! Verwenden Sie niemals Fett oder Spriihdl fiir die beweglichen Teile im Inneren der Waffe.
Dies kann zu instabiler Leistung und auch zu Undichtigkeit fiihren. Gehen Sie sparsam mit dem Schmier-
mittel um.

6.1 LAGERUNG
An einem trockenen und dunklen Ort lagern. Bei einem Luftdruck zwischen 50 - 200 BAR lagern.
ACHTUNG!

e Halten Sie es von Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit fern, da Stahlteile korrodieren kdnnen.
e Halten Sie sie von hellem Sonnenlicht fern, da dies die Lebensdauer der 0-Ringe verkiirzt.
e Lagern Sie das Luftgewehr niemals mit geladener Munition.

13
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ERSATZTEILE UND TEILENUMMER

LIEVA

Part Code Part Name Part Code Part Name Part Code Part Name
LE-11 Receiver LIE-2-6 Valve Body 1-010 Z:’l’g;i‘w (75031-2029)
M5x6 Cup Point
LIE-1-2 Hammer LIE-2-7 Valve Cap 1C-014 SetScrew (1S0-4029)
. Hammer Spring
LIE-1-3 Hammer Spring LIE - 2-9 Air Tank Front Tap 1C-018 Adjustment Bolt
Hammer Spring LIE-2-10 Synthetic Air Tank M3x16 Socket Head
LIE-1-4 Adjustment Part Front Cap 3A-004 Screw (1S0-4762)
M3x20 Socket Head
LIE-1-5 Firing Pin LIE - 2-11 Barometer 3A-005 Screw (1S0-4762)
. M5x12 Socket Head
LIE-1-6 Firing Pin Bolt LIE - 2-12 Barrel Holder Rear 3A-022 Screw (1S0-4762)
. M3x6 Socket
LIE-17 Firing Pin Bolt Upper LIE-2-13 Barrel Holder Front 3B-002 Countersunk Head
Part Screw (1S0-10642)
M3x6 Hexagon Socket
LIE-1-8 Firing Pin Holder LIE-3-1 Barrel 3C-007 Button Head Screw
(1S0-7380)
LIE-1-9 Inner Parts Bolt LIE-3-2 Barrel Teeth Cap 3.00E-3 Wood Bolt 5x30
LIE-1-10 Lower Cap LIE - 41 Wood Stock 3.00E-5 Wood Bolt 3,5x13
LIE-1-1 Trigger Spring LIE - 4-2 Butt-Pad 2A-004 3x170 Shore 0 ring
LIE-1-12 Hammer Holder LIE - 4-3 Wood Forend 2A-016 91,5 70 Shore O ring
LIE-1-13 Trigger RKS - 1-27 Reximex Magazine 2-024 152 70 Share 0 ring
Pin Setscrew
LIE - 114 Hammer Holder RKS - 1-28 Reximex Magazine 20027 18x2 70 Shore O ring
Anchor Pin
LIE-1-15 Firing Pin Bolt 2 RKS - 1-29 Reximex Magazine 2A-041 21x2 70 Shore 0 ring
Pin Spring
LIE-1-16 Cocking Lever Bolt ROV - 1-1 C:i;“e“ex Hammer 28-005 3x1,5 90 Shore O ring
LIE-1-17 Cocking Lever 786 - 1-3 Redimex Hepmer 28-009 (4,515 - 5,5¢15) 70
Valve Spring Shore 0 ring
LIE-1-18 §‘a"rfk Body Connect TBF - 1-4 Evacuation Setscrew 28-017 9x2 90 Shore O ring
LIE-1-23 Hindsight DJ-0-2 Cex'"‘ex Filling Pog 28-024 1552570 Shore 0
alve ring
Méx5 Socket i i
LIE -1-24 Countersunk Head DJ-0-3 R hipa gort 2B-062 7x1,5 90 Shore O ring
S Rear Cap
crew Magnet
LIE -1-25 Cocking Lever Bolt 2 DJ-0-4 g;:::‘;x Filling Port DC-1-2 Reximex Thick Gasket
Méx6 Flat Point . .
LIE - 2-1 Tube 1A-009 SetScrew (1S0-4026) DC-1-3 Reximex Thin Gasket
M5x8 Cone Point .
LIE - 2-2 Regulator Body 1B-005 SetScrew (1S0-4027) 4A-032 £4x24 Pin
Regulator Piston Méx6 Cone Point Reximex Regulator
LIE-2-3 Front Part 18-006 SetScrew (1S0-4027) RR-1-7 Disk Spring
. M3x6 Cup Point . "
LIE-2-4 Regulator Piston 1C-002 SetScrew (1S0-4029) 7B-001 D14 Inner Piston Ring
RR-1-6 Reximex Regulator

15
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